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PARISH STAFF DIRECTORY 
Sandra Landeros (Business Manager) ext 102 
Jennifer Diaz (Administrative Assistant) ext 101 
Norma Montano (First Com and Conf Coord) ext 106 
Martha Marquez (sacristan) ext 108 
Deacon Ezequiel and Lourdes Martinez   
                           (RCIA Coordinator) ext 110 

Certificate  

Certificado 

Pre-Baptism Class 

Clase Pre-Bautismal 

Funeral/Ashes 

Funerales 

Wedding 

Anniv 

Private Baptism 

Bautizo Privado 
Celebration Photos 

Fotos  Payments 

Pagos 

Pastor      Deacons 

Rev. Julio Gonzalez    Dcn. Jorge Perez 

      Dcn. Oscar Corcios 

      Dcn. Ezequiel Martinez  

      Dcn. Victor Ramos     

Choirs/Coros 

Eucharistic Adoration  

is held every Thursday from 8:00AM  to 6:00 PM in the 

Church. First Saturday of the month from 6:00 p.m. to 7:00 

a.m. and every Friday from  

7:00 p.m. to 10:00 p.m. 
 

Anointing of the Sick 

 Call the Rectory (562) 633-1126 

MASS TIMES in English 

Sunday 8:30 a.m., 11:30 a.m.  
 

HORARIOS DE CELEBRACIONES en Español 

Lunes, Miércoles, Jueves y Viernes 6:00p.m. (Misa) 

Martes 6:00pm (Celebración de la Palabra) 

Primer Sábado del Mes 7:00am  
             (Celebración de la Palabra) 
Sábado 5:00p.m. (Misa) 

Adoración Eucarística 

se lleva a cabo todos los jueves de 8:00am a 6:00pm en la 

Iglesia. Primer viernes del mes de 6:30pm —Sábado 

8:00am. Primer Sábado del mes de 6:00pm-7:00am y todos 

los viernes de 7:00 p.m. a 10:00 p.m. 
 

Unción de los Enfermos 

Llame a la Rectoría (562) 633-1126  

Parish Office Hours 
Horarios de Oficina Parroquial 

Monday—Friday / Lunes a Viernes 

9:00am—1:00pm 

2:00pm—4:00pm 

Saturday and Sunday: Closed 

Sabado y Domingo:  Cerrado 

Baptisms 

Bautismos 

Quinceañera Marriage 

Matrimonio 

Scan to give Online!  

Grupo de Oración “Fuego de Amor” 
Coordinadores Juan Y  Karina  Vermudez ext 122 

Proclamadores de la Palabra de Dios 
Coordinador Marcos Trujillo ext 124 

Reuniones: Ultimo Viernes del Mes   7:00pm a 9:00pm  

Grupo Misioneros del Padre Jose Pawlicki 
Coordinador Eddie Cruz 

Reuniones: Martes    7:00pm a 9:00pm  Room 106 

Adoradoras 
Coordinadora Irene Martinez 

Reuniones: Primer Viernes del Mes   7:00pm a 9:00pm 

Ujieres 
Coordinadores Martin y Monica Ramirez ext 130 

Reuniones: Segundo Domingo del Mes   8:00am 

Grupo Despertar 
Reuniones: Jueves    7:00pm a 9:00pm 

Grupo  Guadalupanos  
Coordinador Armando Crespo ext 128 

Reuniones: Dia 12 del Mes   7:00pm a 8:00pm 

Grupo de Matrimonios  “Fuente de Vida” 
Coordinadores Saul y Mayela  ext 127 

Reuniones: Viernes    7:00pm a 9:00pm 

Coro Lati2 Música de Dios 
Coordinadora Maria De La Torre ext 126 

Misa de 11:30am 

Parish Groups and Ministries/Grupos y Ministerios 

Almas de la Caridad 
Coordinador Diacono Jorge Perez ext 113 

Quinceañera/Wedding Coordinator  
Coordinadora Marcela Reed ext 125 

Coro Canto de Amor 
Coordinador Angel Trujillo ext 129 

Reuniones: Viernes    7:00pm  

Parish Office: 14819 Paramount Blvd, Paramount, CA 90723 
 

Monaguillos/Altar Server 
ext 131 

Ministros Extraordinarios de la Eucaristia 
Coordinadores Amalia  ext 132 
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 John Volak,  Beatrice Boersma, Esther Caldwell,  
Margarita Ayala, Sister Ana, Josefa Campos,  
Diacono Jorge Perez, Naty Garcia,  Jennifer,  

Gabriel Parra, Tristan Ruiz 
Juana Gordillo, Milton Mitchell, Gloria Romo,  

Iris Luther, Bob Perez 
 

Readings for  
Sunday November 16, 2025 

Thirty-Third Sunday of  
Ordinary Time 

First: Malachi 4: 1-2a 

Psalm: Psalms 98: 5-6, 7-8, 9 

Second: Second Thessalonians 3: 7-12 

Alleluia: Luke 21: 28 

Gospel: Luke 21: 5-19  

PRAYER INTENTIONS 
For the Sick 

Mass Intentions 

 
Sabado/Saturday 
5:00 p.m. 
 Cristal Gonzales (int.), Yasmin Gonzales (int.) 
 Animas del Purgatorio 
 Jose y Carmen Reveles y Samuel Yepez †, Silvia Orejel †,  
 Maria Luisa Madrigal †, Estela Herrera †, Jesus Pinzon †,  
 Federico Pinzon †, Maria Cabezas †, Francisco Valencia †,  
 Micaela y Familia †, Familia Ramirez †, Blanca y Familia †, 
 Maria Ramirez †, Miguel Alcala †, 

Domingo/Sunday 
7:00 a.m.  
 Estela Herrera †, Rafaela Rosas † 
8:30 a.m. 
 Salvador y Ismael Villaseñor (birthday) 
 Ignacio, Abigail y Salvador Ortega †,  
 Lydia Connie Wingrove † 

10:00 a.m. 
 Ricardo Canela Ochoa (cumpleaños) 
 Reymond Raya (salud) 
 Jose y Carmen Reveles y Samuel Yepez †,  
 Fidencio Castro Ruelas †, Ignacio Martinez Ramirez † 

11:30 
 Lazaro Cornelio Rosas (cumpleaños), 
 Temoc y Mercedes (cumpleaños) 
1:00pm  
 Francisco Chavez (cumpleaños) 
 Jose Araujo Monjardin †, Luz Maria Loza †,  
 Maria Del Rosario † 

2:30 p.m. 
        Nestor Humberto Rivera †, Maria Del Socorro Castillo †,  
 Jose Luis Zepeda †, Julia Walde de Flores † 

Lunes/Monday 
6:00 p.m. 
 Lucy y su hija (salud), Cayetano Orozco (salud), 
 Carmen y Ribelino (salud) 
 Antonio y Maria †, Estela Herrera †, Raymond Raya † 

Martes/Tuesday 
6:00 p.m. 
 Raymond Raya (salud) 
 Elena Navejas (int.) 
 Estela Herrera †, Gregoria Navejas †, Francisco Bañuelos †, 
 Maria Jesus Bañuelos † 

Miercoles/Wednesday 
6:00 p.m. 
 Familia Mora Martinez (int.) 
 Raymond Raya (salud) 
 Maria Mendez (cumpleaños) 
 Estela Herrera †, Justina Esparza Diaz † 

Jueves/Thursday 
6:00 p.m. 
 Familia Gonzalez Gonzalez (int.) 
 Apolinar Otoño †, Estela Herra †, Benita Diaz †,  
 Martin Gonzalez Jr. † 

Viernes/Friday 
6:00 p.m. 
 Mauro Botello (cumpleaños), Catalina Pereida (cumpleaños) 
 Estela Herrera †, Guadalupe Parado †,  
 Guadalupe Quezada, † 
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Thirty-third Sunday in Ordinary Time 
Luke 21:5-19 
In this Sunday’s Gospel reading, Jesus talks about the events that will happen as we approach 
the end of times.  The scene that He describes paints for us a picture similar to what we would 
see in an end of times suspense movie.  Jesus talks about nations going against nations and 
powerful earthquakes and famines affecting the world.  He goes on to say that awesome 
sights and mighty signs will come from the sky.  I think that we can all agree that if we live dur-
ing these times, it will be terrifying.  However, instead of focusing on the events that will unfold 
around us, why not take a moment and pay close attention to what Jesus has to say regarding 
you and your spiritual well-being. 
Jesus also describes what will happen to those that love Him.  To those who are true and faith-
ful Christians, Jesus tells us that they will be seized and persecuted all because of His name.  
They will be handed over by parents, brothers, relatives and friends.  Some will be put to death 
and all will be hated because of their love for Him.  Truly, a horrific scene for those that love 
Christ. 
Regardless of all this, Jesus will be with those that are faithful Christians during these difficult 
times.  Jesus says that they will have to give testimony, an opportunity to profess their belief 
and faith in Christ, and will provide the wisdom necessary to keep their adversaries powerless.  
Jesus will be with those who are faithful to Him.  This raises the question about us.  Will we be 
the faithful ones that will be hated because of His name?  Will we be the ones to give testimo-
ny of His greatness?  Will we stand strong when the world begins to fall apart around us and 
be beacons of hope to the rest of the world because the light of Jesus Christ shines within us?  
Reflect on this my friends because tomorrow is never promised and before we know it, every-
thing that Jesus reveals in this Gospel reading will be a reality.  
- Dn. Ezequiel 
 

Trigésimo tercer domingo del Tiempo Ordinario 
Lucas 21:5-19 
En la lectura del Evangelio de este domingo, Jesús habla de los acontecimientos que tendrán 
lugar al acercarnos al fin de los tiempos. La escena que describe nos presenta una imagen 
similar a la de una película de suspenso sobre el fin del mundo. Jesús habla de naciones que 
se enfrentarán entre sí, de poderosos terremotos y de epidemias y hambres que azotarán el 
planeta. Añade que se producirán en el cielo señales prodigiosas y terribles. Creo que todos 
podemos coincidir en que, si vivimos en esos tiempos, será aterrador. Sin embargo, en lugar 
de centrarnos en los acontecimientos que se desarrollarán a nuestro alrededor, ¿por qué no 
tomarnos un momento para prestar atención a lo que Jesús tiene que decir sobre nosotros y 
nuestro bienestar espiritual? 
Jesús también describe lo que les sucederá a quienes lo aman. A los cristianos verdaderos y 
fieles, Jesús nos dice que serán apresados y perseguidos por causa de Su nombre. Serán en-
tregados por padres, hermanos, parientes y amigos. Algunos serán condenados a muerte y 
todos serán odiados por su amor a Él. Verdaderamente, una escena terrible para quienes 
aman a Cristo. 
A pesar de todo esto, Jesús estará con los cristianos que verdaderamente lo aman durante 
estos tiempos difíciles. Jesús dice que tendrán que dar testimonio, una oportunidad para pro-
fesar su creencia y fe en Cristo, y les dará la sabiduría necesaria para vencer a sus adversa-
rios. Jesús estará con quienes le son fieles. Esto nos lleva a preguntarnos: ¿Seremos los fie-
les que serán odiados por Su nombre? ¿Seremos quienes demos testimonio de Su grandeza? 
¿Permaneceremos firmes cuando el mundo comience a desmoronarse a nuestro alrededor y 
seremos faros de esperanza para el resto del mundo porque la luz de Jesucristo brilla en no-
sotros? Reflexionen sobre esto, amigos, porque el día de mañana no está garantizado y, an-
tes de que nos demos cuenta, todo lo que Jesús revela en esta lectura del Evangelio será una 
realidad. 
- Dn. Ezequiel 
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Religious Education Office Hours/ Horarios 
de Oficina de Educación Religiosa 

Office Hours , Thursday and Friday   
12:00pm - 4:00pm   5:00pm -9:00pm 

Saturday and Sunday   
8:00am – 12:00pm     
1:00pm -  5:00pm                                                                   

  Closed Monday and Wednesday 

DID YOU KNOW?  
Stand Up Sunday recognizes those who 
have completed VIRTUS® Training 
This weekend, in solidarity with those who have 
been harmed, and as a visible demonstration of 

our ongoing commitment to the prevention of child sexual abuse, 
parishes throughout the Archdiocese of Los Angeles are dedicat-
ing a Mass and offering prayers in support of the World Day for 
the Prevention of and Healing from Child Exploitation, Abuse and 
Violence. We would like to recognize and give thanks for all in 
our parish communities who have completed the VIR-
TUS® Sexual Abuse Prevention Training and requisite back-
ground checks and fingerprinting, now standard for those work-
ing or volunteering in the church. Each of you is a blessing to our 
parishes and greater communities and is a living representation 
of the Church’s efforts to protect the most vulnerable among us. 

If you would like to learn more about VIRTUS® or sign up for a 
training session please visit, lacatholics.org/education-
and-training. 

                             ¿SABÍA QUE? 
                                                                                                                                                                                                                     De Pie el Domingo reconoce todos los 
que han completado la formación de VIRTUS® 
Este fin de semana, en solidaridad con los que han sido perjudi-
cados, y como una demostración visible de nuestro compromiso 
continuo a la prevención del abuso sexual de menores, las par-
roquias de toda la Arquidiócesis de Los Ángeles están dedican-
do una Misa y ofreciendo oraciones en apoyo de la Día Mundial 
para Prevenir la Explotación, los Abusos y la Violencia Sexuales 
contra los Niños y Promover la Sanación. Nos gustaría 
reconocer y dar las gracias a todos los miembros de nuestras 
comunidades parroquiales que han completado la formación 
VIRTUS® para la prevención de abuso sexual, así como el req-
uisito de verificación de antecedentes y huellas digitales, ahora 
estándar para todos los que trabajan o son voluntarios en la 
iglesia. Cada uno de ustedes es una bendición para nuestras 
parroquias y comunidades y una representación viva de los 
esfuerzos de la Iglesia de proteger a los más vulnerables entre 
nosotros. Para obtener más información sobre VIRTUS® o in-
scribirse en una sesión de formación, por favor vis-
ite lacatholics.org/education-and-training.. 

https://lacatholics.org/education-and-training/
https://lacatholics.org/education-and-training/
https://lacatholics.org/did-you-know/lacatholics.org/education-and-training
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13843 Paramount Blvd 
Paramount, CA 90723 

 
Lic. Raul Ruiz FDR 2898 

 
562 634-9847 Office 
310 863-5707 24hrs 

 
Envios a Mexico 

Entierros y Cremaciones 

Paramount Mortuary 

SUPPORT OUR ADVERTISERS 

Marali Beauty Salon 
 

8011 Somerset Blvd 
Paramount CA 90723 

Maggy:  
562-964-1126 

 

Pregunte por 

Body Sculpting & Facial  
Treatments 

Brenda R  
626 758-2672 

 divine_bodysculpting 
mobile services 

Licensed & Certified 

 
 
 
 
 
 

Ricos Desayunos, Mariscos  
y Comida Mexicana Auténtica 

 

15516 Paramount Blvd 

562-633-1348    

HIRING DRIVERS 
IN THE PARAMOUNT SCHOOL 

DISTRICT AREA 

 
FLEXIBLE SCHEDULE 

FOR MORE INFORMATION TEXT 
(626)349-0772 


